298

I SERIE — NUMERO 58

O Governo da Maldsia fez uma reserva nos termos de

se nio considerar vinculado pelas disposigdes do artigo 19.°.

da Comvengio.

Secretaria-Geral do Ministério, 21 de Fevereiro de:

1972. — O Secretério-Geral, José Tomds Cabral Calvet
de Magalhics.

Direcgsio-Geral dos Negdcios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se tornam publicos os textos, em

inglés e em porbugués, das Decisdes n.”* 6 e 15, respecti-
vamente, do Conselho Misto da Assodiagiio da E. F. T. A.

o da Finlindia e do Conselho da E. F. T. A., adoptadas

na 85.* Reunifo Simultimea, realizada em 11 de Novembro
de 1971: '

Decision of the Joint Council No. 6 of i97l

(Adopted at the 35th Simultaneous Meeting on 11th November
: ’ ' 1971) ‘

Amendment of Schedules I, II and III of Annex B
‘ and Annexes D and E io the Convention

The Point Council,

Having regand to the agreements reached in the Cus-
toms Co-operation Council relating to certain amend-
ments to the Nomenclature for the Classification of
Goods in Customs Tariffs and the Explanatory No-
tes thereto (Customs Co-operation Counecil, doc-
uments 17 300 and 16 660, Annexes D/10 and
F/ 29‘) ’

Having regard to paragraph 5 of article 4 of the
Convention, paragraph 1 of article 21, paragraph 2
of article 26 and paragraph 1 (b) of anticle 32,

Having regand to paragraph 6 of article 6 of the

- Agreemenit,

Decides:

1. Decision of the Council No. 15 of 1971* shall be
binding also on Finlamd and apply in relations between
Finland and the other parties 4o the Agreement.
© 9. The Secretary-General of the European Free Trade
Association shall deposit the text of this Decision with
the Government of Sweden.

Decision of the Council No. 15 of 1971

1
(Adopted at the 35th Simultaneous Meeting on 11th November
1971) a

Amendment of Schedules I, II and III of Annex B
and Annexes D and E to the Convention

The Counecil,

Having regard to the agreements reached in the Cus-
toms Co-operation QCouncil rvelating to certain

* The text of Decision of the Council No. 15 of 1971 is attachde
at annex. . . S

amendments to the Nomenclature for the Classi-

. fication of ‘Goods in Customs Tariffs and the Ex-
planatory Notes thereto (Customs Co-operation
Council, documents 17 300 and 16 660, Annexes
D/10 and F/29),

Having wegard -to paragraph 5 of article 4 of the
Convention, paragrgph 1 of article 21, paragraph 2
of article 26 and paragraph 1 (b) of article 32,

Decides:

1. Schedules I, II and ITI to Amnex B and Annexes D
and E to the Convention shall be amended as set out in
Annexes I, II, III, IV and V to this Decision.

2. These amendments shall come into force on 1st Jan-
uary 1972. '

3. The Secretary-General shall deposit the text of this
Decision with the Government of Sweden.

Amendmenis to Schedule I to Annex B to the Convention

. I) Replace the finished product description of the

following items by the revised descriptions shown:

Item Revised deseription

27.07 Oils and other products of the distillation of
high temperature coal tar; similar produets
as defined in note 2 to this chapter.

28.03 Carbon (including carbon black).

28.05 Alkali and alkaline-earth -metals; rare earth
metals, yttrium and scandium and intermix-
tures or imteralloys thereof; mercury.

28.06 Hydrochloric acid and chlorosulphuric acii.

29.11 Aldehydes, aldehyde-aleohols, aldehyde-ethers,

(first item) aldehyde-phenols and other single or complex
) : oxygenfunction aldehydes; cyclic polymers of
aldehydes; paraformaldehyde.

29.14 Monocarboxylic acids and their anhydrides,

(first item) halides, peroxides and peracids, and their
: halogenated, sulphonated, nitrated or nitro-
: sated derivatives.
. 29.15 Polycarboxylic acids and their anhydrides, hal-
(first item) ides, peroxides and peracids, and their hal-
ogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.

29.16 Carboxylic acids with alecohol, phenol, aldehyde

(first item) or-ketone function and other single or complex
oxygen-function carboxylic acids and their
anhydrides, halides, peroxides and peracids,
and their halogenated, sulphonated, nitrated
or nitrosated derivatives.

29.25 Carboxyamide-function compounds; -amide-
function compounds of carbonic acid.

29.26 Carboxyamide-function «compounds (including
ortho-benzoicsulphimide "and its salts) and
imine-function compounds (including hex-
amethylenetetramine and trimethylenetrini-
tramine).

29.30 Hormones, natural or reproduced by synthesis;

(first item) derivatives thereof, wused primarily as hor-
mones; other steroids used primarily as hor-
mones.

ex.81.05 Monoammonium and diammonium orthophos-
* (second item) ~ phates. ‘

82.08 -~ | Synthetic organic tanning substances, and
inorganic tanning substances; tamning prep-
arations, whether or not comtaining natural

. tanning materials; enzymatic preparations for
pre-tanning (for example, of enxymatic, pan-

creatic, or bacterial origin}.
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Item

Revised deseription

Item

Revised deseription

"82.12

44.09

44.21
68.04

69.01

70.12

78.21

78.22

73.24

78.33

78.87

74.09

76.08

76.09

* (laziers’ putty; grafting putty; painters’ fil:
lings; non-refractory surfacing preparations;
stopping, sealing and similar mastics, in-
cluding resin mastics and cements.

Hoopwood; split poles; pilés, pickets and stakes
of wood, pointed but not sawn lengthwise;
chipwood; pulpwood ‘in chips or particles;
wood shavings of a kind suitable for use in
the manufacture of vinegar cor for the clar-
ification of liquids.

Complete wooden packing cases, boxes, crates,
drums and similar packings.

Millstones, grindstones, grinding wheels and the
like (including grinding, sharpening, polishing,
trueing and cutting wheels, heads, discs and
points), of natural stone (agglomerated or

not), of agglomerated natural or artificial

abrasives, or of pottery, with or without
cores, shanks, sockets, axles and the like of
other materials, but without frameworks;
segments and other finished parts of such
stones and wheels, of natural stone (agglo-

" merated or not), of agglomerated natural or
artificial abrasives, or of pottery.

Heat-insulating bricks, blocks, tiles and other
heat-insulating goods of siliceous fossil meals
or of similar siliceous earths (for example,
kieselguhr, tripolite or diatomite).

Glass inners for vacuum flasks™ o for~ other
vacuum vessels.

Structures and parts of structures (for example,
hangars and other buildings, bridges and
bridge-sections, lock-gates, towers, lattice
masts, roofs, roofing frameworks, door and
window frames, shutters, balustrades, pillars
and columns), of iron or steel; plates, strip,
rods, engles, shapes, sections, tubes and the
like, prepared for use in structures, of iron
or steel.

Reservoirs, tanks, vats and similar containers,
for any material (other than compressed or
liquefied gas), of iron or steel, of a capacity
exceeding three hundred litres, whether or
not lined or heat-insulated, but not fitted
with mechanical or thermal equipment.

Containers, of iron or steel, for compressed or
liquefied gas. ’

Needles for hand sewing (including embroidery),
hand carpet needles and hand knitting needles,
bodkins, crochet hooks, and the like, and
embroidery stiletbos, of iron or steel.

Boilers (excluding boilers of heading No. 84.01)
and radiators, for central heating, not elec-
trically heated, and parts thereof, of iron or
steel; air heaters and hot air distributors
(including those which can also distribute
cool or conditioned air), not electrically
heated, incorporating a motor-driven fan or
blower, and parts thereof, of iron or steel.

Reservoirs, tanks, vats and similar countainers,
for any material (other than compressed or
liquefied gas), of copper, of a.capaeity ex-
ceeding three hundred litres, whether or not
lined or heat-insulated, but not fitted with
mechanical or thermal equipment.

Structures and parts of structures, (for example,
hangars and other buildings, bridges and
bridge-sections, towers, lattice masts, roofs,
roofing frameworks, door and window frames,
balustrades, pillars and columns), of alumin-
jum; plates, rods, angles, shapes, sections,
tubes and the like, prepared for use im struc-
tures, of aluminium.

Reservoirs, tanks, vats and similar containers,
for any material (other than compressed or
liquefied gas), of aluminium, of a capacity
exceeding three hundred litres, whether or
not lined or heat-insulated, but not ﬁ'oted
with mechanical or thermal equipment.

76.11

82.04

83.01 .

84.01

84.02

84.45

84.53

84.60

85.08

85.15

85.19

85.21

87.07

Containers, of aluminium, for compressed or
liquefied gas.

Hand tools, including glaziers’ diamonds, not
falling within any other heading of this
chapter ; blow lamps, anvils; vices and clamps,
other than acessories for, and parts of, ma-
chine-tools; portable forges; grinding wheels
with frameworks (hand or pedal operated).

Locks and padlocks (key, combination or elec-
trically operated), and parts thereof, of base
metal; frames incorporating locks, for hand-
bags, trunks or the like, and parts cf such
frames, of bage metal; keys for any of the
foregoing articles, of base metal.

‘Steam and other vapour generating boilers (ex-

cluding central heating hot water boilers
capable also of producing low pressure steam) ;
superheated water boilers.

Auxiliary plant for use with boilers of heading
No. 84.01 (for example, economisers, su-
perheaters, soot removers, gas recoverers and
the like); condensers dor vapour engines and

' power units.

Machine-tools for working metal or metal car-
bides, not being machines falling within
heading No. 84.49 or 84.50.

Automatic data processing machines and units
thereof ; magnetic or optical readers, machines
for traseribing date into data media in’
coded form and machines for processing such
data, not elsewhere specified or included.

Moulding boxes for metal foundry; moulds of
a type used for metal (other than ingot
moulds), for metal carbides, for glass, for
mineral materials (for example, ceramic
pastes, conerete or cement) or for rubber or
artificial plastic materials.

Electrical starting and ignition equipment for
internal combustion engines (including igni-
tion magnetos, magneto-dynamos, ignition
coils, starter motors, sparking plugs and glow
plugs) ; generators (dynamos and alternators)
and cutouts for use in conjunction with such
engines.

Radiotelegraphic and radiotelephonic trans-
mission and reception apparatus; radio-
broadcasting and television transmission and

_ reception apparatus (including receivers in.
corporating sound recorders or reproducers)
and television cameras; radio navigational aid
apparatus, radar apparatus and radio remote
control apparatus. :

Electrical apparatus for making and breaking
electrical ecircuits, for the protection of elec-
trical circuits, or for making connections to
or in electrical circuits (for example, switches,
relays, fuses, lightning arresters, surge sup-
. pressors, plugs, lampholders and junction
boxes) ; resistors, fixed or variable (including
potentiometers), other than heating resistors;
printed circuits; switchboards (other than
telephone switchboards) and control panels.

Thermionic, cold ecathode and photo-cathode
valves and tubes (including vapour or gas
filled valves and tubes, cathode-ray tubes,
television camera tubes and mercury are
rectifying valves and tubes); photocells;
mounted priezo-electric erystals; diodes, tran-
- gistors and similar semi-conductor devices;
electronic microcircuits.

Works trucks, mechanically propelled, of the
types used in ‘factories, warehouses, dock
areas or airports for short distance transport
or handling of goods -(for example, platform
trucks, fork-lift trucks and straddle carriers) ;
tractors of the type used on railway station

. plataforms; parts of the foregoing .vehicles..




I SERIE — NUMERO 58

300
Amendments to Schedule II to Annex B to the Convention -
Jtem Revised doseription Replace the finished product descriptions of the
following items by the revised descriptions shown:
89.02 Vessels specially designed for towing (tugs) or
pushing other vessels. .
90.10 Apparatus ‘and equipment of a kind used in Item Revised description
photographic or cinematographic laboratories,
not falling within any other heading in this
chapter; photo-copying apparatus (thenher *ex 57.08 Jute and other textile bast fibres not elsewhere
incorporating an optical system or of the specified or included, carded or combed or
contact type) and thermo-copying apparabus; otherwise prepared for spinning.
screens 'for p r01.ectors. ) *57.06 Yarn of jute or of other textile bast fibres
90.19 Orthopaedic sappliances, surgical belts, trusses of heading No. 57.08.
and the like; splints and other fracture *57.10 | Woven fabrics of jute or of other textile bast
appliances; artificial limbs, eyes, teeth and fibres of heading No. 57.03.
other artificial parts of the body; deaf-aids 59.08 Textile fabriecs impregnated, coated, covered.
and other appliances which are worn or or laminated with preparations of cellulose
carried, or implanted in the body, to com. derivatives or of other artificial plastic
pensate for a defect or disability. materials.
91.09 Watch cases and parts of watch cases.
93.06 Parts of arms, including gun barrel blanks, but
not including parts of side-arms.

II) Insert an «ex» against item 21.05.
IIT) Replace item 84.01 by the following:

Qualifying process

Ttem to be performed within the area

Finished product

34.01 | Boap; organic surface ac- | Manufacture from mate-

tive products and prep-
arations for use as soap,
in the form of bars,
cakes or moulded pieces
or chapes, whether or
not- combined with soap.

rials not falling in 84.01

or 84.02, provided that

any organic surface-ac-
tive agent present in
the finished product has
been made in the area
by ehemical transforma-
tion* or is of area
origin.

IV) Replace the two items ex 35.06 by the following:

Item

Finished product

Qualifying process
to be performed within the area

85.06

Prepared glues mot else-

where specified or in-
cluded; products suit-
able for use as glues
put up for sale by re-
tail as glues in pack-
ages not exceeding s
net weight of 1 kg.

Manufacture from casein

(ex 85.01) or albumins
(ex 85.02) or from ma-
terials not {falling in
28.45, 382.09, 88.19, or
48.06 or chapters 85 or
89.

V) Insert the following additional new item:

e Qualifying process
Ttem Finished product to be performed within the area
ex 74.19 | Reservoirs, tanks, vats | Manufacture from mate-

and similar containers,
of copper, of a capacity
exceeding three hun-
dred litres for com-
pressed or liquefied gas.

rials not falling in 74.09
other than reservoirs,
tanks, vats and similar
containers,
of a capacity exceeding
three hundred litres for
compressed or liquefied
gas of 74.19.

of copper, .

Amendments to Schedule III to Annex B to the Convention

I) Replace the following items by the revised descrip-

tions shown:

Item Revised description

25.12 Siliceous fossil meals and similar siliceous
earths (for example, kieselguhr, tripolite or
diatomite), whether or not calcined, of an
apparent specific gravity of 1 or less.

27.07 Oils and other products of the distillation of
high temperature coal tar; similar products

i as defined in mote 2 to this chapter.
28.03, Carbon (including carbon black).
57.08 Jute and other textile bast fibres mot elsewhere

specified or included, raw or processed but
not spun; tow and waste thereof (includ-
ing pulled or garnetted rags or ropes).

IT) Delete the following item: -

Item

Deseription

ex 388.19

Mixed alkylemes with a very low degree of
polymerisation.

Amendments to Annex D to the Convention

I) Amend the following items by the revised descrip-

tions -shown:

Item

Revised description

Chapter- 4
Title

English text:

Dairy produce; birds’ eggs; natural honey;
edible products of animal origin, not
elsewhere specified or included.

French text:

Lait- et produits de la laiterie; ceufs
d’oiseaux; miel naturel; produits comes-
tibles d’origine animale, non dénommés
‘ni compris ailleurs.
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Item Revised dsseription Item Desecription
15.01 English text: French text: : :
. Préparations. alimentaires composites  ho-
Lsﬁ'd’ edother Iilg ftat grnd tpé)ultry fat, ren- mogénéisées contenant de la viande ou
ered or Solvent-extracted. des abats comestibles.
f‘rench text: ) . .
Saindoux, autres graisses de porc et Decisio do Conselho Misto n.° 6 de 1971
i lail és, .
graisses do volailles, pressés, fondus o0 (kjoptada na 95 Reuntdo Simultines de 11 de Novembro
de 1971)
15.02 English text: Emendas aos Apéndices I, II e III do Anexo B
Fats of bovine cattle, sheep or goats, © Anexos D e E & Convengdo
unrendered; rendered or solvent-ex- .
tracted fats (including «premier jus») O Comselho Misto,
obtained from those unrendered fats. Tendo em consideracio o acordo @ que chegou o Con-
selho de Cooperagio Aduameirs relativamente a
French text: certias emendas na Nomenclatura para a Classifica-
Suifs (des espdces bovine, ovine et ca- ¢io das Mercadorias nas Pautas Aduaneiras e tam-
prine) bruts, fondus ou extraits & bém nas Notas Exzplicativas (Conselho de Coope-
'aide de solvants, y compris les suifs racio Aduvaneira, documentos 17 800 e 16 660,
dits «premiers Jusy. Anexos D /10 e F /29)’
. Tendo em consideragio o pardgrafo 5 do artigo 4 da
ex 16.03 English text: Convencdo, o parigrafo 1 do artigo 21, o paragrafo 2
Meat extracts and meabt juices, except do artigo 26 e o pardgrafo. 1 (b) do artigo 32,
whale meat extract; fish extracts. Tendo em consideracio o parégrafo 6 do artigo 6 do
Acordo,
French text:
Extraits ot jus de viande, & I'exclusion de Decide: .
gex"’r?‘t de viande de baleine; extraits 1. A Decis#io do Conselho n.° 15 de 1971% serd também
& poisson. obrigatéria para & Finldndia e aplicar-se-4 mas relacdes
. tre a Finléndia e as restantes partes do Acordo.
) English text: en £ : i
19.02 nensh Tex 2. O Secretamio-Geeral da Associaciio Europeia de Co-
Preparations of flour, meal, starch or  méncio Livwe depositard o texto da presente Decisiio junto
malt extract, of a kind used as infant do Governo da Sudci
food or for dietetic or culinary purposes 0 Lroverno da Sueccia.
containing less than 50 mper wcent by
ight of cocos. -
weight of cocoa Decisio do Conselho n.° 15 de 1971
French text: (Adoptada na. 35.* Reuniio Simultinea de 11 de Novembro
Préparations pour 1’alimentation des en- de 1971)
fants ou pour usages diététiques ou culi- . An !
naires, & base de farines, semoules, Emendas aos Apéndices I, I ¢ III do Anexo B
amidons, fécules ou extraits de malt, e Anexos D ¢ E a Convengéo
méme a;dditlilgnnées de cacao dans une 0O Consetho,
tion inférieure & 50 ent ,
gg?gi riion nférieure pour cend en Tendo em consideracéo o acordo a que chegou o Con-
setho die Cooperacio Aduaneira velativamente s
23.06 English text: cerbas emendas ma Nomenclatura para a Classifi-

Products of vegetable origin of a kind

wsed for animal food, mnot elsewhere
specified or icluded.

French text:

Produits d’origine végétale de la nature
de ceux utilisés pour la nourriture des
animaux, mon dénommés ni compris
ailleurs. .

II) Insert the following additional new item:

Item

Description

ex 21.05

English text:

Homogenised composite food preparations
_ containing meat or meat offal.

cagio das Mercadorias nas Pautas Aduaneiras e
também nas Notas Ezplicativas (Conselho de Coo-
peracio Aduamneira, documentos 17 300 e 16 660,
Anexos D/10 e F/29), '
Tendo em consideracio o parigrafo 5 do artigo 4 da
~ Convengdo, o pardgrafo 1 do artigo 21, o pardgrafo 2
do artigo 26 e o pardgrafo 1 (b) do artigo 32,

Decide:

1. Os Apéndices I, II e IIT do Anexo B e os Anexos D
e B 4 Convencdo serfio emendados de acordo com os Ane-
xos I, II, III, IV e V a esta Decisdo.

2. Esta Decis@io entrard em vigor em 1 e Janeiro
de 1972. _
"~ 8. O Secretdrio-Geral depositard o texto desta Decisdio
junto do Governo da Suécia.

* 0 texto da Decisgo do Conselho n.° 15 de 1971 encontra-se
em anexo. ' '
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‘Emendas ao Apéndice I do Anexo B a Convengdo

1) Substituir as descrigdes dos produbos acabados cor-
respondentes s posi¢des pautais seguintes pelas descrigdes
rectificadas abaixo descritas:

Posigdes

Desecri¢iio revista

27.07

28.03
28.05

28.06
29.11
(1.2 posigdo)

29.14

29.15
(1. posigéo)

© 20.16
(1.2 posigéo)

29.25

. 29.26

29.39

(1.* posigao)

ex 81.05
(2.2 posigiio)
32.03

32.12

44.09

44.21

68.04

Oleos e outros produtos provenientes da des-
tilagdo dos alcatrées da hulha a alta tem-
peratura; produtos anilogos na acepgio da
nota 2 do capitulo.

Carbono (designadamente negros de carbono).

Metais alcalinos e alcalino-terrosos; metais das
terras raras, ifrio e escindio mesmo mistu-
rados ou ligados entre si; mercirio.

Acido cloridrico; é4cido clorossulfurico.

Aldefdos, aldeldos-dlcoois, aldefdos-éteres, al-
defdos-fendis e outros aldeidos de funcdes
oxigenadas simples ou complexas; polimeros
ciclicos dos aldeidos; paraformalde{dos.

Acidos monobarboxf‘liwcos, seus anidrides, halo-
genetos, perdxidos e mperdcidos; seus deri-
vados halogenados, sulfonados, nitrados e ni-
trosados.

Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halo-
genetos, perdxidos e perédcidos; seus deri-
vados halogenados, sulfonados, nitrados e
nitrosados.

Acidos carboxilicos de fungdes &lcool, fenol,
aldeido ou cetona e outros 4cidos carboxili-
cos de fungdes oxigenadas, simples ou com-
plexas, seus anidridos, halogenetos, perdxi-
dos e perdcidos; seus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados e nitrosados.

Compostos de fungdo carboxamida e compostos
de fungiio amida do 4cido carbémico.

Compostos de fungiio imida dos é&cidos carbo-
xflicos (compreendendo & imida ortossul-
fobenzdica) ou de fungdo imina (incluindo
a hexametilenatetramina e a trimetilenatri-
nitramina).

Hormonas, maturais ou reproduzidas, por sin-
tese; seus derivados utilizados principal-
mente como hormonas; outros esterdides
utilizados principalmente como hormonas.

Ortofosfatcs mono e diamdnicos.

Produtos tanantes organicos sintéticos e pro-
dutos tanamtes inorghnicos; preparados ta-
nantes, contendo ou nfo produtos tanantes
naturais; preparados enzimdticos para cur-
timenta (tais como os de origem enzimética,
pancredtica ou bacteriana).

Mastiques (compreendendo os mistiques e ci-
mentos de resina); indutos wtilizados em
pintura e indutos ndo refractédrios do tipo
dos usados em alvenaria.

Arco de madeira; estacas fendidas; estacas
agucadas, ndo serradas longitudinalmente;
madeira em fasquias, laminas ou fitas; ma-
deira para trituragio em pequenas chapas
ou em particulas; cavacos utilizados na pre-
paracio de vinagre ou para clarificagiio de
liguidos.

Caixas, caixotes, grades, barricas e outros ar-
tefactos semelhantes e préprios para taras, de
madeira, completos.

Mods e outros artefactos semelhantes, para moer,
desfibrar, amolar, polir, rectificar ou serrar, de
pedras naturais, mesmo aglomeradas, de abra-
sivos naturais ou artificiais aglomerados ou de
produtos cerdmicos (compreendendo os seg-
mentos e outras partes das referidas més e
artefactos, constituidos por estas matérias)
mesmo com partes (como almas, hastes e
anithas) de outras matérias ou com eixos,
mas sem armacio. :

PosigBes

Deserigilo revista

69.01

70.12

73.21 -

78.22

73.24

73.38

78.87

74.09

76.08

76.09

76.11
82.04

83.01

84.01

84.02

Tijolos, ladrilhos e outras pegas calorifugas, de
farinhas siliciosas fésseis e de outras terras
siliciosas andlogas (Kieselgur, tripolito, dia-
tomite, etec.).

Ampolas de vidro para vasilhas isoladoras.

Construcdes e respectivas partes, de ferro fun-
dido, ferro macio ou a¢o (tais como hangares,
pontes e elementos de pontes, comportas, vi-
gamentos, portas de correr, torres, pilares,
postes, colunas, armacdes, caixilhos para por-
tas e janelas, balaustradas, grades e estruturas
para telhados); chapas, arco, barras, perfis,
tubos e outros artefactos de ferro fundido,
ferro macio ou ago, préprios para constru-
GOes.

Reservatérios, tonéis, cubas e recipientes ana-
logos, para qualquer matéria (com exclusgo
de gases comprimidos ou liquefeitos) de ferro
fundido, ferro macio ou aco, de capacidade
superior a 8001, sem dispositivos mecinicos
ou térmicos, mesmo com revestimento inte-
rior ou ealorffugo.

Recipientes de ferro macio ou ago, para gases
comprimidos ou liquefeitos.

Agulhas de costura manual, agulhas para ma-
lhas e rendas, furadores, agulhetas para fazer
passar corddes ou fitas e artefactos semelhan-
tes para trabalhes manuais de costura, bor-
dados, rede ou tapegaria, de ferro macio ou
a¢o.

Caldeiras (excepto as do mn.° 84.01) e radiado-
res, para aquecimento central, de aqueci-
mento ndo eléetrico, e respectivas partes, de
ferro fundido, ferro macio ou ago; geradores
e distribuidores de ar quente (compreendendo
os que possam também funcionar como distri-
buidores de -ar {rio ou wcondicionado), de
aquecimento néo eléetrico, que possuam um
ventilador ou um fole com motor, e respec-
tivas partes, de ferro fundido, ferro macio
ou -ago.

| Reservatérios, tondis, cubas e recipientes ana-

logos, para qualquer matéria (com exclusdo
de gases comprimidos ou liquefeitos), de co-
bre, de capacidade superior a 8001, sem dis-
positivos mecanicos ou térmicos, mesmo com
revestimento interior ou calorifugo.

Construcdes e respectivas partes, de aluminio
(tais como hangares, pontes e elementcs de
pontes, torres, pilares, postes, colunas, arma-
¢des, caixilhos para portas e jamelas, balaus-
tradas e estruturas para telhados); chapas,
barras, perfis, tubos e outros artefactos de
aluminio prdprios para construgdes.

Reservatérios, tonédis, cubas e recipientes ana-
logos, excepto para gases comprimidos ou li-
quefeitos, de aluminio, da capacidade supe-
rior a 8001, sem dispositivos mecanicos ou
térmicos, mesmo com revestimemto interior
ou calorifugo.

Recipientes de aluminio, para gases comprimi-
dos ou tiquefeitos,

Ferramentas e aparelhos de uso manual ndo
especificados; bigornas e semelhantes, tornos
de apertar, macaricos, forjas portateis, mos
com armac#o, manuais ou de pedal, e corta-
-vidros. - - : -

Fechaduras, fechos de seguranga com fecha-
dura, cadeados (de chave, de segredo ou
eléctricos) e respectivas partes, de metais
comuns; chaves para estes artefactos, de me-
tais comuns.

Geradores de vapor de &gus ou de outros va-
pores (caldeiras de vapor); caldeiras de 4gua
superaqueecida. : C s

Aparelhos auxiliares para as caldeiras do
n.o 84.01 (tais como economizadores, sobrea-
quecedores, acumuladores de vapor, apare-
lhos de limpeza e de recuperaciio de gases);
eondensadores para méaquinas de vapor.
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Posigdes

Descriglio revista

845

84.58

84.60

85.08

85.15

- 85.19

85.21

87.07

89.02

90.10

90.19

82
83

Méquinas-ferramentas para trabalhar metais e
carbonetos metdlicos, com exclusio das com-
preendidas nos n.°® 84.49 e 84.50.

Méquinas automdticas de tratamento da infor-
magio e respectivas unidades; leitores magné.
ticos ou 6pticos, méquinas de registar in-
formaqoes em suporte, sob forma codnﬁcada,
e mdaquinas para o processamento dessas in-
formagdes, nido especificadas.

Caixas para fundigdo, moldes e formas (com
excepgiio das lingoteiras), dos tipos utiliza-
dos para metms, carbonetos metélicos, vidro,
pastas ceramwas, betdo, cimento e outras
matérias minerais, borracha e matérias plés-

. ticas artificiais.

Aparelhcs e dispositivos eléctricos de ignigéo
e arranque, para motores de explosio ou de
combustio interna (tais como magnetos, di-
namos-magnetos, bobinas de ignigéo, velas de
ignicdo e de aquecimento e motores de ar-
ranque); geradores (dinamos e alternadores)
e comjuntores-disjuntores que se empreguem
com estes motores.

Aparelhos transmissores e receptores de radio-
telefonia e radiotelegrafia; aparelhos emisso-
res e receptores de radiodifusio ou televisiio
(compreendendo os receptores combinados
com um ‘aparelho de registo e reprodugéo de
som) e os aparelhos de tomada de vistas para
televisdio; aparelhos de radiodirecc¢do, radio-
detecgdio, radiossondagem e radiotelecomando.

Aparelhagem para interrupc¢fo, seccionamento,
protecgiio, derivagiio e ligagdio dos circuitos
eléctricos (tais como interruptores, comuta-
dores, relais, corta-circuitos, péra-raios, eli-
minadores de onda, tomadas de corrente, su-
portes de lampadas e -caixas de jungdo);
resisténcias, com excepgio das que se desti-
nem a aquecimento, potenciémetros e reés-
tatos; circuitos impressos; quadros de mano-
bra e de distribuicdo.

Lampadas, tubos e vdlvulas electrénicos (de
catodo aquecido, de cétodo frio ou de foto-
catodo, excepto os do n.° 85.20), tais como
lampadas, tubos e véalvulas, de vécuo, de va-
por ou de gases (compreendendo os tubos rec-
tificadores de vapor de mercurio), tubos ca-
tédicos e tubcs e vilvulas, para aparelhos de
tomada de vistas, pars televisdo; células fo-
toeléaonicas ; cristais piezoeléetricos montaidos;
transistores e dispositivos semelhantes com
semicondutores; microestruturas electrémicas.

Carros motorizados, dos tipos usados em ins-
talagdes fabris, armazéns, portos e aeropor-
tos, para transporte de mercadorias em per-
cursos curtos ou para sua movimentagdo;
carros-tractores do tipo utilizado nas estagdes
de caminho de dferro; respectivas partes e
pegas separadas.

Embarcacdes especialmente concebidas para re-
bocar (rebocadores) ou impelir outras em-
barcagdes.

Aparelhos e material dos tipos usados nos la-
boratérios fotograficos e cinematogrificos ndo
especificados neste capitulo; aparelhos de fo-
toc6pia de sistems dptico ou por comtacto; apa-
relhos de termocépia; alvos para projecgdes.

Aparelhos ortopédicos (compreendendo as cin-
tas médico-cirirgicas); aparelhos e outros ar-
tefactos para fracturas (talas, goteiras e se-
melhantes) ; aparelhog e outros artefactos de
prétese denhé,rla, ocular ou outra; aparelhos
para facilitar a audigdo dos surdos e outres
aparelhos para compensar uma deficiéneia ou
uma enfermidade, que se destinem a ser
transportados & m@o ou sobre as pessoas ou
a ser implantados no organismo.

Caixas de relégios do n.° 91.01 e suas partes.

Partes e pegas separadas de armas, com ex-
cepcdo das do n.° 93.01 (compteendendo 08
esbogos de canos de armas de fogo).

II) Imserir um «ex» antes Ja posicio 21.05.
IIT) Substituir os dizeres da posigio 34.01 pela s-egmmrbel

Processo a efectuar

Posiglio Produto acabado dentro da area para aquisigiio
’ da origem
84.01 | Sabio; produtos e prepa- | Fabrico a partir de maté-

rados organicos tenso-
activos que se desti-
nem a ser wutilizados
como sabdo, em barras,
pedagos, figuras molda-
das ou em paes (quer
contenham ou ndo sa-
béo).

rias néo inclufdas nos
n.°s 34.01 ou 84.02, con-
tanto que qualquer
produto organico tenso-
activo presente no pro-
duto final tenha sido
produzido na érea por
transformagdo quimica
ou seja origingrio da
area.

IV) Substituir as duas posigdes ex 35.06 pela seguinte:

Processo a efectuar .

Posiglo Produto acabado dentro da drea para aqulsiq&o
da origem R
85.06 | Colas preparadas n#o es- | Fabrico a partir da ca-

pecificadas; produtos de
qualquer natureza acon-
dicionados para venda a
retalho, como colas em
volumes de peso lfquido
nio excedente a 1kg.

sefna (ex 85.01) oudas
albuminas  (ex 85.02)
ou a partir de matérias
nio inecluidas mnos
n.°s 28.45, 82.09, 38.19
ou 40.06 ou nos capitu-
los 85 ou 39. .

V) Imserir a seguinte nova posigdo:

Processo a efectuar

Posigio Produto acabado " dentro da &rea para aquisi¢iio -
da origem
ex 74.19 Reservaténos tonéis, | Fabrico a partir de maté-

cubas e remplentes ana-
logos, de cobre, de ca-
pwcida:dle superior a 800 1
para gases comprimidos
ou liquefeitos.

rias ndo incluidas mno
n.% 74.09 com exclusiio
dos reservatérios, to-
néis, cubas & reclplentes
analooos, de cobre, de
capacidade superior a

800 1 para gases compri-
midos ou liquefeitos do
n.° 74.19.

Emendas ao Apéndice II do Anexo B a Convengdo

Suhstituir as descrigdes dos produtos acabados corres-
pondentes as posigdes pautais seguintes pelas descri¢des
rectificadas abaixo exaradas:

"

Posigdes Descriglo revista
*ex 57.08 Juta e outras fibras téxteis liberianas, mio espe-
cificadas, cardadas ou penteadas ou de qual-
quer outrs forma preparadas para a fiagéo.
+  *57.06 Fios de juta ou de outras fibras téxteis liberia-
nas do m.° 57.08.
*57.10 Tecidos de juta ou de outras fibras téxteis libe-
rianas do n.° 57.03.
59.08 Tecidos impregnados, revestidos ou cobertos de

essas matérias.

derivados da celulose ou de outras matérias
plésticas artificiais e tecidos estratificados com
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Emendas

ao Apéndice III do Anexo B & Convengdo

I) Substituir as descricoes das ponsm;oeus secruzmrbes pelas
descricdes abaixo exaradas:

Posigdes

Deseri¢dio revista

25.12
27.07

28.03
57.08

Farinhas siliciosas fdsseis e outras terras silicio-
sas andlogas (bais como Kieselgur, tripolite,
diatomite) -de densidade aparente mdo supe-
rior a 1, mesmo calcinadas.

Oleos e outros produtos provenientes da desti-
lagdo dos alcatrdes da hulha a alta tempera-
tura; produtos anédlogos, na acepgdo da nota 2
do.capftulo.

Carbono (designadamente negros de carbono).

Juta e outras fibras téxteis liberianas, ndo espe-
cificadas, em bruto, descorticadas ou tratadas
de qualquer oufro modo, mas ndo fiadas; es-
topa e desperdicios destas fibras (compreen-
dendo os obtidos por desfibramento de trapos
ou cordas).

II) Retirar

a seguinte posigdo:

Posiglo

Descrigio

ex 88.19

Alquilidenos misturados com um grau de poli-
meralizagio muito baixo.

Emendas ao Anexo D a Convengéo

I) Emendar as descrigdes das posi¢bes seguintes pelas
descrictes abaixo exaradas:

Posigdes

Descri¢fio revista

Capitulo 4
Titulo
15.01

15.02

ex 16.03

" 19.02

23.06

Leite e lacticinios; ovos de aves; mel natural;
produtos comestiveis de origem animal, n#o
especificados.

Banha e outras gorduras de porco e de aves de
capoeira obtlda,s por expressdo, por fusdo ou
pela accdo de solventes.

Sebo de bovinos, ovinos e caprinos, em bruto
ou obtido por fusdo ou pela accdo de solventes
compreendendo os sebos de primeira ex-
pressio.

Extractos e sucos, de carne, com exclusiio do
extracto de carne de ba.lela, extractos de
peixe.

Preparadcs para a.hmemtagao de criangas ou
para usos dietéticos ou culindrios que tenham

© por base farinha, sémola, amido, fécula ou
extracto de malte, mesmo adicionados de ca-
cau em proporc¢do inferior a 50 por cento em

- peso.

Produtos de origem vegetal, nio especificados,
préprios para a alimentagdo de animais.

II) Imserir a seguinte mova posicéo:
Posi¢lo Descrigiio
ex 21.05

Preparados alimentares compostos homogenei-
zados, contendo carne ou miudezas comes-

tiveis.

Emendas ao Anexo E & Convengéo

Emendar a descrigéio da posicio tse'gumtle pela descricéo -
abaixo examada:

Posiglo

Descrigio revista

03.02

Peixe seco, salgado ou em salmoura; peixe
fumado, mesmo que tenha sofrido a opera-
¢io de cozedura antes ou durante a defu-
magio.

- Direcgio-Geral dos Negécios Fconémicos, 11 de Feve-
reiro de 1972. — O Adjunto do Director-Geral, Luis Alberto
de Vasconcelos Géis Fernandes Figueira.

MINISTERIO DAS COMUNICACOES

Correios e Telecomunica¢des de Portugal

Portaria n.° 134/72
de 9 de Marco

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Se-
cretario de Estado das Comunicacdes e Transportes, que,
ao abrigo das disposigdes do artigo 27.° do Decreto-Lei
n.* 42 417, de 27 de Julho de 1959, seja lancada em
circulagéio, cumulativamente com as que estdio em vigor,
umg emissio extraordiniria de selos comemorativa do
"bicentendrio da cidade de Pinhel, com as dimensdes de

28,6 mm X 84,5 mm,

denteado 13,5, mas taxas, motivos e

quantidaders seguintes:

1$00 — Timbre das armas da cidade . 9 000 000
2$50 — Janela manueling . 2 000 000
1 000 000

7$50 — Pelourinho

O Secretério de Estado das Comunicagdes e Transpor-
tes, Jodo Maria Leitdo de Oliveira Martins.

IMPRENSA NacCIONAL




